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til: De Faste Repraesentanters Komité/Radet

Vedr.: Forslag til Europa-Parlamentets og Radets forordning om den europaeiske

graense- og kystvagt og om opheaevelse af Radets faelles aktion 98/700/RIA,
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1052/2013 og Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1624

Pé grundlag af Det Europaiske Rads konklusioner fra juni og som et bidrag til det uformelle
topmede 1 Salzburg den 19.-20. september 2018 foreslog Kommissionen den 12. september 2018 en
ny styrkelse af mandatet for Det Europaeiske Agentur for Granse- og Kystbevogtning. Pa det
uformelle topmede 1 Salzburg gav stats- og regeringscheferne udtryk for deres fzlles vilje til som
en prioritet at gd videre med Kommissionens forslag. Det Europaiske Rad gentog i sine
konklusioner af 18. oktober 2018 sin opfordring til Radet og Europa-Parlamentet om som en

prioritet at behandle forslaget om den europaiske graense- og kystvagt.

Droftelsen pad RIA-Rédets samling i Luxembourg den 12. oktober 2018 bekraftede, at der er bred
opbakning til et styrket mandat, navnlig med hensyn til agenturets tilbagesendelsesaktiviteter og
operationer 1 tredjelande. Droftelserne 1 Grensegruppen og i SCIFA den 23. oktober 2018
bekraftede dette.
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Med udgangspunkt i denne brede stotte fra medlemsstaterne og for at fastholde momentum 1
forhandlingerne har formandskabet besluttet at tilstreebe at na frem til en delvis generel indstilling

til de to ovennavnte sporgsmal.
A) Bestemmelserne om agenturets tiltag pa omréidet tilbagesendelser

De Faste Reprasentanters Komité besluttede pd medet den 28. november 2018 at opfordre Radet til
at bekrafte en delvis generel indstilling pé grundlag af det kompromis, som er indeholdt i artikel
49-1 til 54. Bestemmelserne i bilaget til denne note indeholder visse @ndringer i1 forhold til den
tekst, som blev forelagt for Coreper den 28. november 2018, sa de afspejler resultatet af dreftelsen

her.

Formandskabet har taget hensyn til de fleste af de bemarkninger og forslag, som medlemsstaterne
fremsatte og gav udtryk for under ovennavnte droftelser. I lyset heraf tog formandskabets

kompromistekst navnlig felgende spergsmal op:
a)  Samarbejde mellem agenturet og medlemsstaterne pd omradet tilbagesendelser

For at fremhave medlemsstaternes primare og agenturets stottende rolle pa omradet
tilbagesendelser sigter formandskabet ved hjelp af en ny artikel 49-1 mod at pracisere, at alle
foranstaltninger. der er knyttet til gennemforelsen af foranstaltninger vedrerende tilbagesendelser,
skal finde sted enten efter anmodning fra den berorte medlemsstat eller pd agenturets initiativ og

efter aftale med og med forbehold af denne medlemsstats kompetence.
b)  Teknisk og operationel bistand til medlemsstaterne 1 alle faser af tilbagesendelsen

Efter forslag fra en reekke delegationer praeciserede formandskabet 1 artikel 49, at agenturet 1 alle
faser af tilbagesendelsen af tredjelandsstatsborgere yder teknisk og operationel bistand, herunder
aktiviteter efter tilbagesendelse og ankomst og stettet frivillig tilbagevenden. Teksten indeholder
endvidere bestemmelser om finansiel stotte til udvikling af nationale systemer for forvaltning af

tilbagesendelser.
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c)

Informationsudvekslingssystemer og forvaltning af tilbagesendelse

Kompromisforslaget praciserer, at personoplysninger, der behandles af agenturet, navnlig omfatter

biometriske eller biografiske data, hvor dette er nedvendigt for at bekraefte tredjelandsstatsborgeres

identitet.

B)

Samarbejde med tredjelande

Formandskabets kompromistekst til forslagets artikler vedrerende samarbejde med tredjelande

(artikel 72-79) sigter forst og fremmest mod at omfatte felgende spergsmal:

a)

b)

Medlemsstaterne kan samarbejde med tredjelande pa de omréder, der er omfattet af
forordningen. Dette samarbejde kan forega pa grundlag af bilaterale eller multilaterale aftaler,

andre former for ordninger eller gennem regionale netvark.

Mange medlemsstater har papeget, at operationer pa tredjelandes omrade skal ske pa frivillig
basis. Formandskabet har forsegt at imedekomme dette onske ved at tilfoje et nyt stk. 3a til
artikel 75. Et forslag om at give medlemsstaterne mulighed for at atholde sig fra at yde deres
respektive bidrag til en operation i et tredjeland, hvis de stér i en situation, der i vasentlig
grad ville pavirke udferelsen af nationale opgaver, eller hvor det deltagende personales
sikkerhed ikke kan garanteres til den bererte medlemsstats tilfredshed, blev stottet kraftigt af
de fleste delegationer. Derfor har formandskabet besluttet at medtage det i teksten 1 skarp
parentes og i1 en fodnote at pracisere, at det vil blive genstand for yderligere forhandlinger

som led i fremtidige dreftelser om det stdende korps.

Kommissionens rolle med hensyn til samarbejdet med tredjelande var genstand for langvarige
droftelser under RIA-raddernes meder. Med det foreliggende kompromisforslag mener
formandskabet at have fundet en balance mellem medlemsstaternes meddelelsesforpligtelse,
som er afledt af traktaterne, og deres suveranitet. For der indgéds en ny bilateral eller
multilateral aftale som omhandlet 1 artikel 73, stk. 1, skal medlemsstaterne meddele deres

bestemmelser vedrerende graenseforvaltning og tilbagesendelse til Kommissionen.
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d)  Pa grundlag af kompromisteksten udvides omfanget af den pulje, hvorfra agenturet kan
indsatte forbindelsesofficerer i tredjelande, saledes at der kan udpeges andre eksperter end
dem, der er en del af agenturets vedtaegtsomfattede personale. Efter onske fra flere
delegationer er der i kompromiset fastsat bestemmelser om, at agenturet har mulighed for at
stotte en medlemsstats indsattelse af forbindelsesofficerer for tilbagesendelse i tredjelande,

hvor forbindelsesofficerer for tilbagesendelse ikke indsattes af agenturet selv.

Formandskabet skal understrege, at konsekvenserne af sammensatningen af det stdende korps for
agenturets aktiviteter i tredjelande skal afklares pa et senere tidspunkt i forhandlingerne om

oprettelsen af det stdende korps.

Der henstilles til, at De Faste Repraesentanters Komité opfordrer Radet til at nd frem til en delvis

generel indstilling til artikel 49-1 til 54 og 72-79 i forslaget pa felgende grundlag:

o En sddan delvis generel indstilling forudsatter, at intet er aftalt, for alt er aftalt, og dette
udelukker ikke muligheden for fremtidige @ndringer i de forelobigt vedtagne artikler for at

sikre den generelle sammenhang i udkastet til forordning.

o En sddan delvis generel indstilling bergrer ikke eventuelle horisontale spergsmal, navnlig

sporgsmal vedrerende det stdende korps.

o eEn sédan delvis generel indstilling giver ikke formandskabet mandat til at indlede uformelle
triloger med Europa-Parlamentet om den del af forslaget, som der er opnéet forelebig enighed

om.

14860/1/18 REV 1 kf/TOP/hsm 4
JALI LIMITE DA



BILAG1

AFDELING 8

AGENTURETS TILTAG PA OMRADET TILBAGESENDELSER

Artikel 49-1]...]"

Feelles ansvar

2. Agenturet yder teknisk og operationel bistand til gennemforelsen af foranstaltninger

vedrerende [...] tilbagesendelser [...] efter anmodning fra de pageldende medlemsstater eller

pa agenturets initiativ og efter aftale med de pdgeldende medlemsstater og underlagt deres
kompetence. Medlemsstaterne har fortsat ansvaret for at treeffe afgerelser om tilbagesendelse
og for at vedtage foranstaltninger vedrerende frihedsbergvelse af personer 1

udsendelsesposition, jf. direktiv 2008/115/EF.

Artikel 49
Tilbagesendelse
1.  Agenturet skal for s vidt angar tilbagesendelse under overholdelse af de grundleggende
rettigheder og de generelle principper 1 EU-retten og folkeretten, herunder forpligtelser
vedrerende beskyttelse af flygtninge og berns rettigheder, navnlig:

a)  yde teknisk og operationel bistand til medlemsstaterne 1 alle faser af [...]
tilbagesendelsen af tredjelandsstatsborgere, herunder yde bistand til forberedende

aktiviteter, der er nedvendige for udstedelse af [...] afgerelser om tilbagesendelse [...] og

medlemsstaternes gvrige aktiviteter forud for tilbagesendelse, [...] 1 relation til

tilbagesendelse samt efter tilbagesendelse og efter ankomst, herunder stottet frivillig [...]

tilbagevenden, for at skabe et integreret system for forvaltning af tilbagesendelser
mellem medlemsstaternes kompetente myndigheder med deltagelse af relevante

myndigheder i tredjelande og andre relevante interessenter

- Denne tekst er integreret i artikel 7. stk. 2. efter gennemgang af hele artiklen.
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b)  yde teknisk og operationel bistand til medlemsstater, der star over for udfordringer med
hensyn til tilbagesendelse eller [...] handtering af migrationspresset, herunder ved at

inds@tte migrationsstyringsstettehold [...]

¢) udvikle en ikkebindende referencemodel for et nationalt system for forvaltning af
tilbagesendelser, der [...] beskriver strukturen af [...] sddanne systemer for forvaltning af
tilbagesendelser, samt yde teknisk og operationel bistand til medlemsstaterne i
forbindelse med udviklingen af [...] sddanne systemer [...], der er [...] forenelige med

modellen

d) udvikle og drive et centralt system og en kommunikationsinfrastruktur [...], som ger det
muligt at forbinde medlemsstaternes nationale systemer for forvaltning af

tilbagesendelser [...] med det centrale system, med henblik pi udveksling af data og

oplysninger, herunder automatiseret udveksling af statistiske data, samt yde teknisk

og operationel bistand til medlemsstaterne med hensyn til at koble sig til

kommunikationsstrukturen

e) yde teknisk og operationel bistand til medlemsstaterne med henblik pa identifikation af
tredjelandsstatsborgere og erhvervelse af rejsedokumenter, blandt andet via konsulert
samarbejde, uden at videregive oplysninger om, at der er indgivet en anseggning om
international beskyttelse tilretteleegge og koordinere tilbagesendelsesoperationer og yde

statte ved frivillig [...] tilbagevenden 1 samarbejde med medlemsstaterne

f) tilretteleegge, fremme og koordinere aktiviteter, der muligger informationsudveksling og
kortlegning og samling af bedste praksis med hensyn til forhold, der vedrerer

tilbagesendelser mellem medlemsstaterne

g) finansiere eller medfinansiere de operationer, indsatser og aktiviteter, herunder [...]

omkostningerne til udvikling eller nedvendig tilpasning af de nationale systemer for

forvaltning af tilbagesendelse [...], som er omhandlet i dette kapitel, over sit budget, i

overensstemmelse med de finansielle bestemmelser, der gaeelder for agenturet.
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L] LR

Den tekniske og operationelle bistand, der er omhandlet i stk. 1, litra b), skal omfatte

aktiviteter med henblik pé at hjelpe medlemsstaterne med at gennemfore de kompetente

nationale myndigheders tilbagesendelsesprocedurer ved hjlp af navnlig felgende:

a)

b)

d)

tolketjenester

praktiske oplysninger om, analyser af og henstillinger vedrerende de tredjelande, hvortil
der sker tilbagesendelse, og som er relevante for gennemforelsen af denne forordning,
og hvis det er hensigtsmaessigt, i samarbejde med andre EU-organer, -kontorer og -

agenturer, herunder EASO

radgivning om teknisk og operationel bistand i forbindelse med gennemforelsen og
forvaltningen af tilbagesendelsesprocedurer 1 overensstemmelse med direktiv

2008/115/EF, herunder yde bistand til forberedende aktiviteter, der er nedvendige for

udstedelse af [...] tilbagesendelsesafgarelser, identifikation og erhvervelse af

rejsedokumenter

radgivning og bistand i overensstemmelse med direktiv 2008/115/EF og folkeretten

vedrarende de gennemforelsesforanstaltninger, der treeffes af medlemsstaterne, og som

er ngdvendige for at sikre, at personer 1 udsendelsesposition er til stede, og [...] ligeledes

forhindre, at de forsvinder

udstyr, kapacitet og ekspertise til gennemforelse af afgerelser om tilbagesendelse og til

identifikation af tredjelandsstatsborgere.

3. Agenturet sigter mod at skabe synergier og sammenkoble EU-finansierede net og programmer
pa omradet tilbagesendelse i teet samarbejde med Kommissionen og med stotte fra relevante
interessenter, herunder det europaiske migrationsnetvark.

2 [...]

3 Visse delegationer gik ind for at hdndtere dette spergsmél i forbindelse med dreftelser om

agenturets opgaver (artikel 10).
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4.  Agenturet kan undtagelsesvis modtage tilskud fra EU-fonde, der specifikt stotter
tilbagesendelsesaktiviteter i overensstemmelse med de finansielle bestemmelser, der gelder
for agenturet. Agenturet sikrer, at det 1 dets stotteaftaler med medlemsstaterne gores til en

betingelse for finansiel stotte, at chartret overholdes fuldt ud.

Artikel 50

Informationsudvekslingssystemer og forvaltning af tilbagesendelse

[...]

=

[...] Agenturet opretter, driver og vedligeholder [...] et informationsudvekslingssystem i

overensstemmelse med artikel 49, stk. 1, litra d) til behandling af operationelle data og

oplysninger samt personoplysninger, der fremsendes via medlemsstaternes nationale systemer
for forvaltning af tilbagesendelser, og som er nadvendige for, at agenturet kan yde teknisk og

operationel bistand [...]4. Sddanne personoplysninger skal kun omfatte [...]:

a) [...] biografiske eller biometriske data [...], herunder alle typer dokumenter, som kan

betragtes som bevis eller formodningsbevis for nationalitet, sd agenturet kan bistd med

at bekrefte tredjelandsstatsborgeres identitet og nationalitet

2 Ny betragtning, der skal indsattes: De tekniske standarder for informationssystemer og
softwareapplikationer bgr tilpasses de standarder, der anvendes af eu-LISA til andre IT-
systemer pa omradet med frihed, sikkerhed og retfeerdighed.
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[t

[t

B

b) [...] biografiske data eller passagerlister med henblik pa agenturets bistand med

koordinering eller tilrettelaeggelse af tilbagesendelsesoperationer til tredjelande, uanset

transportmiddel

Agenturet udvikler, anvender og driver endvidere softwareapplikationer, der muligger
udveksling af [...] informationer med henblik pé tilbagesendelser internt i den europeiske

grense- og kystvagt, samt med myndigheder i tredjelande eller internationale organisationer,

jf. Kommissionens afgerelse (EU, Euratom) 2015/444 og Kommissionens afgarelse (EU,
Euratom) 2015/443.

Softwareapplikationerne kan ogsa give mulighed for udveksling af personoplysninger [...], nar

en sddan udveksling er nedvendig til de formal, der er fastlagt i [...] artikel 88, litra a) og b), i

henhold til bestemmelserne 1 artikel 87-89.

Personoplysninger udveksles i overensstemmelse med artikel 87 og 89, alt efter

omstendighederne’. [ ...]

Artikel 51
Tilbagesendelsesoperationer

Uden at tage stilling til afgerelser om tilbagesendelse yder agenturet teknisk og operationel
bistand og sikrer koordineringen eller tilretteleggelsen af tilbagesendelsesoperationer, blandt
andet 1 form af chartring af luftfartejer med henblik pd sddanne operationer eller
tilretteleggelse af tilbagesendelser pa ruteflyvninger. Agenturet kan pa eget initiativ i
overensstemmelse med artikel [...] 49-1 koordinere eller tilretteleegge

tilbagesendelsesoperationer.

Det foreslds, at stykket udgdr, fordi opbevaring og sletning af data er klart reguleret 1 den
generelle forordning om databeskvttelse, der finder anvendelse pad EU-institutioner og
agenturer, og som snart vedtages til erstatning for forordning EF 45 2001.
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2. Medlemsstaterne foreleegger under anvendelse af det system, der er naevnt i artikel 50, stk. 1,
[...] de operationelle data om tilbagesendelser, der er nedvendige for, at agenturet kan vurdere
behovene for tilbagesendelser, og underretter det om deres vejledende planlaegning
vedrerende antallet af personer 1 udsendelsesposition og de tredjelande, hvortil der skal ske
tilbagesendelse, begge for sa vidt angér de relevante nationale tilbagesendelsesoperationer, og
om deres behov for agenturets bistand eller koordinering. Agenturet udarbejder og ajourferer
en rullende operationel plan for at give de medlemsstater, der anmoder om det, den
nedvendige operationelle forsterkning, herunder 1 form af teknisk udstyr. Agenturet kan pé
eget initiativ 1 overensstemmelse med artikel [...]49-1 eller efter anmodning fra en
medlemsstat pa grundlag af en behovsvurdering i den rullende operationelle plan medtage
datoer og destinationer for tilbagesendelsesoperationer, hvis den finder det nedvendigt.
Bestyrelsen treffer efter forslag fra den administrerende direkter afgerelse om

fremgangsmaden i forbindelse med den rullende operationelle plan.

3.  Agenturet kan yde den nedvendige tekniske og operationelle bistand og kan ogsa enten pa de
deltagende medlemsstaters anmodning eller pa eget initiativ i overensstemmelse med artikel
[...]49-1, sikre koordinationen eller tilretteleeggelsen af tilbagesendelsesoperationer, hvortil et
tredjeland, hvortil der sker tilbagesendelse, stiller transportmidler og ledsagere ved
tvangsmaessig tilbagesendelse til rddighed ("tredjelandsassisterede
tilbagesendelsesoperationer"). De deltagende medlemsstater og agenturet sikrer, at de
grundlaeggende rettigheder og princippet om non-refoulement overholdes, og at der sker en
forholdsmassig brug af tvangsmidler under hele tilbagesendelsesoperationen. Mindst én
representant for medlemsstaterne og én observater ved tvangsmassig tilbagesendelse fra den
pulje, der oprettes 1 henhold til artikel 52, eller fra den nationale tilsynsordning 1 den
deltagende medlemsstat, skal vare til stede under hele tilbagesendelsesoperationen og indtil

ankomsten til det tredjeland, hvortil der sker tilbagesendelse.

4. Den administrerende direktor udarbejder straks en tilbagesendelsesplan for
tredjelandsassisterede tilbagesendelsesoperationer. Den administrerende direkter og alle
deltagende medlemsstater indgar aftale om planen, som preciserer de organisatoriske og
proceduremeessige aspekter af den tredjelandsassisterede tilbagesendelsesoperation under
hensyntagen til indvirkningerne pd de grundleeggende rettigheder og risiciene ved sadanne
operationer. Alle @ndringer eller tilpasninger af denne plan skal godkendes af de i stk. 3 og 1

narvaerende stykke omhandlede parter.
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[...] Tilbagesendelsesplanen for tredjelandsassisterede tilbagesendelsesoperationer er bindende for

[

agenturet og alle deltagende medlemsstater. Den skal omfatte alle de skridt, der er nedvendige

for at gennemfore den tredjelandsassisterede tilbagesendelsesoperation.

Der fores tilsyn med [...] tilbagesendelsesoperationer, som agenturet har tilrettelagt eller

koordineret, jf. artikel 8, stk. 6, i direktiv 2008/115/EF. [...] Observateren ved tvangsmaessig

tilbagesendelse indsender en rapport om hver overvaget tvangsmassig

tilbagesendelsesoperation til den administrerende direkteor, den ansvarlige for grundlaeggende

retticheder og de kompetente nationale myndigheder i alle de medlemsstater, der er involveret

1 den pageldende operation. Den administrerende direkter og de kompetente nationale

myndigheder sikrer om ngdvendigt en passende opfelgning herpé.

Hvis agenturet er bekymret for, om de grundlaeggende rettigheder i1 forbindelse med en
tilbagesendelsesoperation overholdes, meddeler agenturet de deltagende medlemsstater og

Kommissionen dette.

Den administrerende direktor evaluerer resultaterne af tilbagesendelsesoperationerne og
sender hver sjette maned en detaljeret evalueringsrapport vedrerende alle de
tilbagesendelsesoperationer, der er blevet gennemfort i det foregdende halvar, til bestyrelsen,
sammen med bemarkningerne fra den ansvarlige for grundlaeggende rettigheder. Den
administrerende direktor foretager en omfattende sammenlignende analyse af disse resultater
for at fremme kvaliteten, ssmmenhangen og effektiviteten af fremtidige
tilbagesendelsesoperationer. Den administrerende direkter medtager denne analyse i

arsberetningen om agenturets virksomhed.

Agenturet finansierer eller medfinansierer tilbagesendelsesoperationer over sit budget i
overensstemmelse med de finansielle bestemmelser, der gelder for agenturet, idet
tilbagesendelsesoperationer, der gennemfores af mere end én medlemsstat eller fra

hotspotomrader [eller kontrollerede centre], prioriteres.
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Artikel 52
Pulje af observatorer ved tvangsmeessig tilbagesendelse

1. Agenturet opretter efter horing af den ansvarlige for grundleeggende rettigheder en pulje af
observaterer ved tvangsmaessig tilbagesendelse fra de kompetente organer fra
medlemsstaterne, som forer tilsyn med tvangsmassige tilbagesendelser, jf. artikel 8, stk. 6, 1
direktiv 2008/115/EF, og som er uddannet i overensstemmelse med denne forordnings artikel

62.

2. Bestyrelsen treffer pa forslag af den administrerende direktor afgerelse om det antal
observaterer ved tvangsmessig tilbagesendelse, der skal stilles til radighed til puljen, og deres
profil. Den samme procedure finder anvendelse ved alle senere @ndringer af profilerne og det
samlede antal. Medlemsstaterne er ansvarlige for at bidrage til puljen ved at udnaevne
observaterer ved tvangsmaessig tilbagesendelse, [...] der svarer til den fastlagte profil, uden at

det bergrer disse observatgrers eventuelle uathengighed 1 henhold til national ret. Der skal

indgé observaterer ved tvangsmessig tilbagesendelse med sarlig ekspertise 1 barnebeskyttelse

i puljen.

3. Medlemsstaternes bidrag med observaterer ved tvangsmaessig tilbagesendelse til
tilbagesendelsesoperationer og -indsatser i det folgende ar planlegges pé grundlag af arlige
bilaterale forhandlinger og aftaler mellem agenturet og medlemsstaterne. I overensstemmelse
med disse aftaler stiller medlemsstaterne observaterer ved tvangsmaessig tilbagesendelse til
radighed med henblik pé indsettelse efter anmodning fra agenturet, medmindre de stéar i en
ekstraordinaer situation, der i vaesentlig grad bergrer udferelsen af nationale opgaver. En sddan
anmodning indgives mindst 21 arbejdsdage for den planlagte indsattelse eller fem

arbejdsdage 1 tilfelde af en hurtig tilbagesendelsesindsats.

4.  Agenturet stiller pA anmodning observaterer ved tvangsmeessig tilbagesendelse til radighed
for de deltagende medlemsstater, som pa medlemsstaternes vegne forer tilsyn med, at
tilbagesendelsesoperationerne og tilbagesendelsesindsatserne gennemfores pa korrekt vis
under hele deres varighed. Ved enhver tilbagesendelsesoperation, der omfatter bern, stiller
agenturet observaterer ved tvangsmassig tilbagesendelse med serlig ekspertise i

bernebeskyttelse til radighed.
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5. Observaterer ved tvangsmeassig tilbagesendelse forbliver omfattet af deres
oprindelsesmedlemsstats disciplinare foranstaltninger under udferelsen af en

tilbagesendelsesoperation eller tilbagesendelsesindsats.

Artikel 53
Indsatshold til brug ved tilbagesendelser

1.  Agenturet kan enten pa anmodning af en medlemsstat eller pa eget initiativ i [...]

overensstemmelse med artikel [...]49-1 indsette indsatshold til brug ved tilbagesendelser

under tilbagesendelsesindsatser inden for rammerne af migrationsstyringshold eller i det
omfang, det er nedvendigt for at yde yderligere teknisk og operationel bistand pa

tilbagesendelsesomradet, herunder nar sddanne udfordringer er knyttet til migrationspres,

store indgaende blandede migrationsstremme eller [...] tredjelandsstatsborgere, der er bjerget

pa havet.

2. Artikel 41, stk. 2, 3,4 og 5 og artikel 44, 45 og 46 finder tilsvarende anvendelse pé de

europ@iske indsatshold til brug ved tilbagesendelser.

Artikel 54
Tilbagesendelsesindsatser

1. Isituationer, hvor en medlemsstat star over for en byrde i forbindelse med opfyldelsen af
forpligtelsen til at tilbagesende tredjelandsstatsborgere, der er omfattet af afgerelser om
tilbagesendelse truffet af en medlemsstat, yder agenturet enten pa eget initiativ i

[...Joverensstemmelse med artikel [...]49-1, eller efter anmodning fra den pageldende

medlemsstat passende teknisk og operationel bistand i form af en tilbagesendelsesindsats. En
sadan indsats kan besta i indsattelse af indsatshold til brug ved tilbagesendelser i
vartsmedlemsstaten, som yder bistand ved gennemforelsen af tilbagesendelsesprocedurer og

tilretteleggelsen af tilbagesendelsesoperationer fra vaertsmedlemsstaten.
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2. Agenturet kan ogsa iverksette tilbagesendelsesindsatser i tredjelande pa grundlag af de

retningslinjer, der er fastsat i den flerdrige strategiske politikcyklus i overensstemmelse med

artikel 74, stk. 2, hvis et sadant tredjeland kraever yderligere teknisk og operationel bistand

med hensyn til sine tilbagesendelsesaktiviteter. En sddan indsats kan besta i indsettelse af
indsatshold med henblik pa at yde teknisk og operationel bistand til tredjelandes

tilbagesendelsesaktiviteter.

3. Isituationer, hvor en medlemsstat star over for sarlige og uforholdsmaessigt store
udfordringer 1 forbindelse med opfyldelsen af sin forpligtelse til at tilbagesende
tredjelandsstatsborgere, der er omfattet af afgerelser om tilbagesendelse, yder agenturet enten

pa eget initiativ i [...Joverensstemmelse med artikel [...]49-1 eller efter anmodning fra den

pageldende medlemsstat passende teknisk og operationel bistand i form af en hurtig
tilbagesendelsesindsats. En hurtig tilbagesendelsesindsats kan bestd i hurtig indsattelse af
indsatshold til brug ved tilbagesendelser i vaertsmedlemsstaten, som yder bistand ved
gennemforelsen af tilbagesendelsesprocedurer og tilrettelaeggelsen af

tilbagesendelsesoperationer fra vertsmedlemsstaten.

4. I forbindelse med en tilbagesendelsesindsats udarbejder den administrerende direkter straks
en operationel plan efter aftale med vaertsmedlemsstaten og de deltagende medlemsstater. De

relevante bestemmelser 1 artikel 39 finder anvendelse.

5. Den administrerende direktor treeffer snarest muligt afgerelse om den operationelle plan og i
det tilfeelde, der er omhandlet i stk. 2, inden for fem arbejdsdage. De bererte medlemsstater og

bestyrelsen underrettes straks skriftligt om afgerelsen.

6.  Agenturet finansierer eller medfinansierer tilbagesendelsesindsatser over sit budget 1

overensstemmelse med de finansielle bestemmelser, der gaelder for agenturet.
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Ny betragtning (vedrorer artikel 72, stk. 2)

Bistanden til tredjelande ber supplere agenturets stotte til medlemsstaterne ved anvendelsen af EU-

foranstaltninger vedrerende forvaltningen af de ydre grenser og fuldbyrdelsen af afegrelser om

tilbagesendelse.

Ny betragtning (vedrorer artikel 74)

De bilaterale og multilaterale aftaler, som medlemsstaterne indgar med tredjelande pa de omrader,

der er omfattet af integreret greenseforvaltning, kan indeholde sikkerhedsfolsomme oplysninger. Nar

de meddeles til Kommissionen, begr de handteres i1 overensstemmelse hermed.

UNDERAFDELING 2
SAMARBEJDE MED TREDJELANDE

Artikel 72
Samarbejde med tredjelande

1.  Som fastsat i artikel 3, litra g), samarbejder medlemsstaterne og agenturet med tredjelande

med henblik pé integreret grenseforvaltning og migrationspolitik, herunder tilbagesendelser.

2. Pagrundlag af de politiske prioriteter, der er fastsat i henhold til artikel 8, stk. 4, yder
agenturet teknisk og operationel bistand til tredjelande inden for rammerne af Unionens
udenrigspolitik, herunder med hensyn til beskyttelse af de grundleggende rettigheder og

princippet om nonrefoulement.

3. Agenturet og medlemsstaterne overholder EU-retten, herunder normer og standarder, som
udger en del af geldende EU-ret, ogsd nér et samarbejde med tredjelande finder sted pa disse

landes omréade.

14860/1/18 REV 1 kf/TOP/hsm 15
BILAG I JAL1 LIMITE DA



Artikel 73
Medlemsstaternes samarbejde med tredjelande

I. [... ]Medlemsstaterne kan [...] pd [...] operationelt plan [...] samarbejde med et eller flere

tredjelande pa de omrider, som er omfattet af denne forordning. Dette samarbejde |...]

kan omfatte udveksling af oplysninger og |...] kan ske pa grundlag af bilaterale eller

multilaterale aftaler, [...] andre former for ordninger eller gennem regionale netverk, der

er oprettet pa grundlag af disse aftaler.

2. Ved indgéelsen af de i stk. 1 omhandlede bilaterale og multilaterale aftaler [...] kan
medlemsstaterne medtage bestemmelser om udveksling af oplysninger og samarbejde [...]

med henblik pa Eurosur. [...] Hvis aftalerne indeholder sddanne bestemmelser, [...] finder

artikel 76, stk. 2, og artikel 90 anvendelse.

3.  Deistk. I omhandlede aftaler skal overholde EU-lovgivningen og folkeretten om
grundleggende rettigheder og international beskyttelse, herunder Den Europ@iske Unions
charter om grundlaeggende rettigheder, konventionen til beskyttelse af menneskerettigheder
og grundlaeggende frihedsrettigheder og konventionen om flygtninges retsstilling, navnlig
princippet om nonrefoulement. Ved gennemforelsen af sddanne aftaler, ogsé for sé vidt angér
artikel 8, vurderer [...] medlemsstaterne den generelle situation i tredjelandet og tager hensyn

til den.

Artikel 74
Samarbejde mellem agenturet og tredjelande

1.  Agenturet kan samarbejde med de tredjelandsmyndigheder, der er kompetente pad omrader,
der er omfattet af denne forordning, og i det omfang det er nedvendigt, for at det kan udfere

sine opgaver.

2. Under et sddant samarbejde [...] handler [...] agenturet inden for rammerne af Unionens politik
udadtil, herunder hvad angér beskyttelse af grundlaeggende rettigheder og princippet om
nonrefoulement, med stotte fra og i koordination med Unionens delegationer og, hvis det er

relevant, FSFP-missioner og -operationer med fuld respekt for deres mandat.
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I situationer, hvor der kraves indsattelse af greensevagter og indsatshold til brug ved
tilbagesendelser fra den europeiske granse- og kystvagts [stdende korps]® til et tredjeland,
hvor holdmedlemmerne vil udeve udevende befojelser, skal Unionen indgé en statusaftale
med det padgeldende tredjeland. Statusaftalen skal omfatte alle aspekter, der er nadvendige for
at gennemfore tiltagene. I aftalen fastsattes navnlig operationens omfang, det civil- og
strafferetlige ansvar samt holdmedlemmernes opgaver og befajelser. Statusaftalen skal sikre

fuld overholdelse af de grundleeggende rettigheder under disse operationer.

Nar der er indgaet samarbejdsordninger med de pdgaeldende myndigheder, handler [...]
agenturet desuden inden for rammerne af disse 1 overensstemmelse med EU-retten og
Unionens politikker, jf. artikel 77, stk. 6. Disse samarbejdsordninger skal pracisere
samarbejdets omfang, art og formal og vere knyttet til forvaltningen af det operationelle
samarbejde og kan omfatte bestemmelser om udveksling af felsomme ikkeklassificerede
oplysninger og samarbejde inden for rammerne af Eurosur, jf. artikel 75, stk. 3. Eventuelle
samarbejdsaftaler om udveksling af klassificerede oplysninger indgas i overensstemmelse
med artikel 77, stk. 6. Agenturet overholder EU-retten, herunder normer og standarder, der

indgér i geldende EU-ret.

Agenturet bidrager til gennemforelsen af de internationale aftaler og ikke juridisk bindende
ordninger i spergsmél vedrerende tilbagesendelse, som Unionen har indgéet med tredjelande
inden for rammerne af Unionens politik udadtil og vedrerende omrader, der er omfattet af

denne forordning.

Agenturet kan modtage EU-finansiering 1 henhold til bestemmelserne i de relevante
instrumenter til stotte for og i relation til tredjelande. Det kan iverksatte og finansiere
projekter vedrerende teknisk bistand 1 tredjelande 1 forbindelse med forhold, der er omfattet af
denne forordning, og i overensstemmelse med de finansielle bestemmelser, der gelder for

agenturet.

Agenturet underretter Europa-Parlamentet og Radet om de aktiviteter, det har udfert i medfer

af denne artikel.

I

Virkningen af det stdende korps' sammensatning praciseres senere, nar forhandlingen om
stdende korps er afsluttet.
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8. [...] Agenturet vedlaegger i sine arsberetninger en vurdering af samarbejdet med tredjelande.
Artikel 75
Agenturets tekniske og operationelle bistand til tredjelande
1.  Som fastsat i artikel 72, stk. [...]2, kan agenturet [...] koordinere det operationelle samarbejde

mellem medlemsstaterne og tredjelande og yde [...] en sddan bistand til tredjelande i

forbindelse med den europiske integrerede graenseforvaltning, herunder tilbagesendelser.

2. Agenturet skal have mulighed for at gennemfore tiltag [...] p4 et tredjelands omrade, forudsat

at det pagaeldende [...] tredjeland er indforstaet hermed [...].

3. Operationerne pa et tredjelands omrade indgar i det arlige arbejdsprogram, der vedtages af
bestyrelsen [...] i henhold til artikel 100, stk. 1 og 7, og gennemfores pd grundlag af en
operationel plan, der aftales mellem agenturet og det pagaeldende tredjeland og i samrad med
de deltagende medlemsstater. Ved sddanne operationer [...] skal den operationelle plan og

eventuelle 2endringer af denne plan godkendes af den eller de medlemsstater, der greenser

op til det pageldende tredjeland_eller dettes indsatsomride |[...]. [...]
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Uden at dette berorer indsattelsen af medlemmerne af den europziske granse- og kystvagts
[stdende korps]...]Z, jf. artikel 55-58], skal medlemsstaternes deltagelse i [...] operationer pa

tredjelandes omrade ske pa frivillig basis. [Hvis en medlemsstat stir i en situation, der i

vaesentlig srad vil pavirke udferelsen af nationale opgaver, eller hvor det deltagende

personales sikkerhed ikke kan garanteres til medlemsstatens tilfredshed., kan den

paseldende medlemsstat afholde sig fra at yde sit respektive bidrag til operationen i

tredjelandet. Hvis en medlemsstat paberaber sig en sddan ekstraordinger situation, giver

den skriftliet agenturet en udferlig begrundelse og oplysninger om situationen, som skal

indga i den rapport, der er omhandlet i artikel 65.%]

Operationelle planer som navnt i stk. 3 kan indeholde bestemmelser om
informationsudveksling og samarbejde med henblik pa Eurosur, jf. artikel 76, stk. 2, og artikel
90.

Agenturet kan yde bistand til tredjelandes tilbagesendelsesaktiviteter og sikre koordineringen
eller tilretteleeggelsen af tilbagesendelsesoperationer, hvor et antal tilbagesendte sendes
tilbage fra dette tredjeland til et andet tredjeland. Sddanne tilbagesendelsesoperationer kan
organiseres med deltagelse af en eller flere medlemsstater ("blandede
tilbagesendelsesoperationer") eller som nationale tilbagesendelsesoperationer, navnlig nar
dette er begrundet 1 prioriteterne 1 Unionens politik for irregulaer migration. De deltagende
medlemsstater og agenturet sikrer, at de grundleggende rettigheder overholdes, og at der sker
en forholdsmassig brug af tvangsmidler under hele udsendelsesoperationen, navnlig at der er
observaterer ved tvangsmassig tilbagesendelse og ledsagere fra tredjelande ved tvangsmaessig

tilbagesendelse til stede.

o 12

Ibid.
Denne tilfojelse er med forbehold af de fremtidige forhandlinger om det stiende korps.
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Artikel 76
Informationsudveksling med tredjelande inden for rammerne af Eurosur

1.  Medlemsstaternes nationale koordinationscentre omhandlet i artikel 21 og, nér det relevant,

agenturet er de eneste kontaktpunkter for udvekslingen af oplysninger og for samarbejdet med

tredjelande [...] med henblik pa Eurosur.

2. Bestemmelserne om udveksling af oplysninger [...] med henblik pd Eurosur, jf. artikel [...] 73

, stk. 2, skal [...] omhandle:

a)  de specifikke situationsbilleder, der deles med tredjelande

b)  de oplysninger, der stammer fra tredjelande, som kan udveksles i det europaiske

situationsbillede, og procedurerne for udveksling af disse data

c) de procedurer og betingelser, hvorved Eurosurs fusionstjenester kan leveres til

myndighederne i tredjelande

d) de nzrmere bestemmelser for samarbejde og informationsudveksling med tredjelande

med observaterstatus med henblik pa Eurosur.

3. Oplysninger, som agenturet eller en medlemsstat, der ikke er part 1 en aftale som omhandlet 1
artikel 73, stk. 1, fremlaegger inden for rammerne af Eurosur, ma ikke videregives til et
tredjeland 1 henhold til denne aftale uden forudgdende godkendelse fra agenturet eller den
pageldende medlemsstat. Medlemsstaterne og agenturet er omfattet af forbuddet mod at dele

disse oplysninger med det pageeldende tredjeland.

Artikel 77
Kommissionens rolle med hensyn til samarbejde med tredjelande

1.  Kommissionen ferer forhandlinger om den statusaftale, der er omhandlet i artikel 74, stk. 3, jf.

artikel 218, stk. 3, 1 TEUF.
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2. Kommissionen udarbejder [...] i samarbejde med medlemsstaterne og agenturet

standardbestemmelser [...] for udveksling af oplysninger inden for rammerne af Eurosur [...] 1

overensstemmelse med artikel 71, stk. 2. og artikel 73, stk. 2.

Kommissionen udarbejder efter horing af agenturet en model for de i artikel 74 omhandlede

arbejdsaftaler.

[.][..12

[...]3. For der indgéas en ny bilateral eller multilateral aftale som omhandlet 1 artikel 73, stk. 1,

meddeler den eller de berorte medlemsstater [...] deres udkast til bestemmelser om

grzenseforvaltning og tilbagesendelse til Kommissionen]...].

[...]4. [...] De berorte medlemsstater meddeler bestemmelserne om grzenseforvaltning og
tilbagesendelse i de eksisterende og nye bilaterale og multilaterale aftaler som
omhandlet i artikel 73, stk. 1, til Kommissionen, som [...] orienterer Ridet og agenturet

herom."

[...]5. Inden [...] bestyrelsen godkender en samarbejdsordning [...] mellem agenturet og [...]

tredjelandes kompetente myndigheder, meddeler agenturet den til Kommissionen, som skal

forhandsgodkende den. Nér der er indgdet samarbejdsordninger, meddeler agenturet dem til

Kommissionen, som underretter [...] Radet herom.

2 Indsat i stk. 5.
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[...]6

Agenturet underretter Kommissionen om de operationelle planer, der er omhandlet i
artikel 75, stk. 3. Beslutningen om at indsatte forbindelsesofficerer i tredjelande, jf. artikel 78,
forudsaetter, at Kommissionen forinden har afgivet udtalelse herom. Europa-Parlamentet skal

straks underrettes fuldt ud om de pagaldende aktiviteter.

Artikel 78
Agenturets forbindelsesofficerer i tredjelande

Agenturet kan indsette eksperter fra sit vedtegtsomfattede personale!® og andre eksperter

som forbindelsesofficerer, der ber nyde den sterst mulige beskyttelse ved udferelsen af deres
opgaver i tredjelande. De indgér i1 de lokale eller regionale samarbejdsnetvaerk mellem
Unionens og medlemsstaternes indvandringsforbindelsesofficerer og sikkerhedseksperter,
herunder det netvaerk, der er oprettet i henhold til forordning (EF) nr. 377/2004. Agenturet
kan ved beslutning truffet af bestyrelsen fastsatte sarlige profiler for forbindelsesofficerer,
f.eks. tilbagesendelsesforbindelsesofficerer, athengigt af de operationelle behov i forbindelse

med det pageeldende tredjeland.

Inden for rammerne af Unionens politik udadtil skal der ved indseattelsen af
forbindelsesofficerer gives prioritet til de tredjelande, som pa grundlag af en risikoanalyse
anses for at udgere et oprindelses- eller transitland med hensyn til ulovlig indvandring.
Agenturet kan pé gensidigt grundlag modtage forbindelsesofficerer fra de padgeldende
tredjelande. Bestyrelsen vedtager pa forslag af den administrerende direkter listen over
prioriteter pa arsbasis. Indsettelsen af forbindelsesofficerer skal godkendes af bestyrelsen

efter udtalelse fra Kommissionen.

10

Ibid.

14860/1/18 REV 1 kf/TOP/hsm 22
BILAG I JAL1 LIMITE DA



3. Agenturets forbindelsesofficerers opgaver omfatter i overensstemmelse med EU-retten og
under overholdelse af de grundlaeggende rettigheder etablering og vedligeholdelse af
kontakter med de kompetente myndigheder i det tredjeland, de tilknyttes, med henblik pé at
bidrage til forebyggelse og bekeempelse af ulovlig indvandring og [...] tilbagesendelser [...],
blandt andet ved at yde teknisk bistand til at identificere tredjelandsstatsborgere og fremskaffe
rejsedokumenter til dem. Disse forbindelsesofficerer sikrer en tat koordinering med Unionens

delegationer, med medlemsstaterne i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 377/2004 og,

nar det er relevant, FSFP-missioner og -operationer.

I tredjelande., hvor der ikke indsaettes forbindelsesofficerer af agenturet, kan agenturet

=

stotte en medlemsstats indsattelse af en forbindelsesofficer for tilbagesendelse med

henblik pa at vde stotte til medlemsstaterne og til agenturets aktiviteter i

overensstemmelse med artikel 49.

Artikel 79
Observatorer, der deltager i agenturets aktiviteter

1. Agenturet kan efter aftale med de berorte medlemsstater opfordre observaterer fra EU-
institutioner, -organer, -kontorer eller -agenturer eller internationale organisationer og FSFP-
missioner og -operationer til at deltage i sine aktiviteter, navnlig felles operationer og
pilotprojekter, risikoanalyser og uddannelse, 1 det omfang deres tilstedevarelse er 1
overensstemmelse med mélene for disse aktiviteter, kan bidrage til forbedringen af
samarbejdet og udvekslingen af bedste praksis og ikke bererer den generelle sikkerhed 1
forbindelse med disse aktiviteter. Disse observaterer kan kun deltage i risikoanalyser og
uddannelse efter aftale med de bererte medlemsstater. For sd vidt angér fzlles operationer og
pilotprojekter skal observaterers deltagelse aftales med vertsmedlemsstaten. Den
operationelle plan skal indeholde nermere regler for observaterers deltagelse. Agenturet skal

give disse observaterer relevant uddannelse forud for deltagelsen.
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2. Agenturet kan efter aftale med de bererte medlemsstater opfordre observaterer fra tredjelande
til at deltage 1 sine aktiviteter ved de ydre granser, jf. artikel 37, tilbagesendelsesoperationer,
jf. artikel 51, tilbagesendelsesindsatser, jf. artikel 54, og uddannelse, jf. artikel 62, 1 det
omfang deres tilstedeverelse er i overensstemmelse med formalene med disse aktiviteter, kan
bidrage til forbedringen af samarbejdet og udvekslingen af bedste praksis og ikke bergrer den
generelle sikkerhed i forbindelse med disse aktiviteter. Disse observaterer kan kun deltage i
de aktiviteter, der er omhandlet i artikel 37, 43, 51 og 62, efter aftale med den eller de berorte
medlemsstater og kun i1 de aktiviteter, der er omhandlet i artikel 37 og 54, efter aftale med
vartsmedlemsstaten. Den operationelle plan skal indeholde narmere regler for observaterers
deltagelse. Agenturet skal give disse observaterer relevant uddannelse forud for deltagelsen.
De er forpligtede til at overholde agenturets adfaerdskodekser, mens de deltager i dets

aktiviteter.
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